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Temat zajec:

CamoBap KMMUT, yXOAMUTb He BeNWT. YallHan LepeMoHus B Poccum
Poziom edukacyjny:

szkota podstawowa, wariant Il.1 podstawy programowej

Klasa, czas trwania zaje¢: VI, 45 minut

Cele ogélne:

= omowienie ceremonii picia herbaty w Rosji w nawigzaniu do tradycji w innych
krajach (np. Chiny, Japonia, Wielka Brytania, Turcja, Gruzja, Polska, Indie, Tajlandia),

= rozwijanie wiedzy realioznawczej uczniéw na temat zycia spotecznego mieszkaricow Rosji,

= poznanie i utrwalenie odmiany czasownika nume w czasie terazniejszym,

= poznanie przystow rosyjskich zwigzanych z tematem lekgji.

Cele operacyjne
Uczen:

= wymienia po rosyjsku nazwy krajéw styngcych z tradycji picia herbaty,

= zna formy osobowe czasownika nume w czasie terazniejszym i potrafi zastosowac
je w zdaniach,

= opisuje, jak mozna pi¢ herbate w Rosji (np. enpukycky, sHaknadky) i stosuje nowe
stownictwo w wypowiedziach ustnych,

= tworzy samodzielnie krétkie wypowiedzi ustne w jezyku rosyjskim, opisujace
ceremonie picia herbaty w Rosji,

= rozumie ré6znice kulturowe pomiedzy krajami.

Metody, techniki, formy pracy:

burza mézgow, praca w parach, praca w czteroosobowych grupach, praca z catym
zespotem klasowym, praca z tekstem (tekst powiekszona czcionka dla uczniéw
stabowidzacych), z materiatem ilustracyjnym, zrédtowym/Literackim, praca z filmem

(w przypadku uczniéw z dysfunkcja stuchu mozna skorzysta¢ z propozycji filmu

z napisami, ewentualnie z transkrypcji tekstu), rozmowa, wykorzystanie materiatéw

z internetu (w przypadku uczniéw z dysfunkcja wzroku warto zadba¢ o wkasciwy kontrast
i dobra jako$¢ wydruku), metoda indukcyjna.

Srodki dydaktyczne:

karty pracy opracowane przez nauczyciela — materiat leksykalny i gramatyczny, stowniki
polsko-rosyjskie, zdjecia, film, tablica multimedialna lub ekran i rzutnik, wirtualna tablica
(wykorzystana w edukacji zdalnej, np. Miro, Jamboard), zasoby internetowe (do wyboru):

= wybrane fragmenty z informacji zawartej na stronie kofe-dostavka.ru,

= zdjecia samowaréw ze strony samovarmuseum.ru oraz film ,Rosyjskie pamiatki"
dostepny na Zintegrowanej Platformie Edukacyjnej i stronie akademia.pwn.pl,

= dostepne w serwisie YouTube filmy o parzeniu herbaty z wykorzystaniem samowara:

= Yal uz CAMOBAPA,
= Camosap. [eHepas cmMosa u KaKk e2o monume,



http://kofe-dostavka.ru/NEW_Chaepitie-v-Rossii.html
https://www.samovarmuseum.ru/dlya-detej/
https://akademia.pwn.pl/view/03cc080c-a6ec-4c4c-ae96-e7e66da7c090/37835/Film_WiM_Rosyjskie_Pamiatki.mp4
https://www.youtube.com/watch?v=0LdyWRjRKlU
https://www.youtube.com/watch?v=6Vm87MkWHKE

= rosyjskie przystowia dotyczace herbaty i ceremonii parzenia herbaty dostepne na
stronie: gzheli.net.

Przebieg zajec
Czeé¢ wstepna

Nauczyciel prosi uczniéw o wskazanie krajéw, w ktorych popularne jest picie herbaty
(burza mézgow). Uczniowie wymieniaja kraje, a nastepnie zapisuja ich nazwy na tablicy.
Cwiczenie jest jednoczesnie okazjg do utrwalenia nazw panstw oraz formy rzeczownika
w miejscowniku lp. Jesli uczniowie nie znajg nazwy jakiego$ panstwa — korzystaja

ze stownika polsko-rosyjskiego.
Yad nobam numes 8...

Poccus — 6 Poccuu; Kumai — e Kumae; BeaukobpumaHus —
8 Benukobpumaruu (AHenua — e AHenuu); AnoHus — 8 AnoHuu, Typuua —
8 Typyuu; py3us — 8 py3uu; MHOua — e MHOuu; TaunaHo — e TaunaHoe; lonbuwa —
8 lNonbwe

Czesé¢ whasciwa
Uczniowie ogladaja film, zeby dowiedzie¢ sie, jak parzy sie herbate z samowara.

Przed obejrzeniem filmu nauczyciel prosi uczniéw o stworzenie stowniczka poprzez
wynotowanie podczas ogladania rosyjskich odpowiednikéw polskich stow: samowar, wrzqtek,
taca, tyzeczka do herbaty, parzy¢ herbate, filizanka, esencja, czajnik do zaparzania herbaty.

W trakcie ogladania filmu uczniowie notuja rosyjskie stowa. Nastepnie, pracujac
w parach, sprawdzaja, czy poprawnie je zapisali. W tym celu wymieniajg sie kartkami
i poprawiajg ewentualne btedy w zapisie na kartce kolegi lub kolezanki. Takie ¢wiczenie
wyrabia u uczniéw umiejetnos¢ wyszukiwania btedéw, co pozwala na skorygowanie
ich, a w przysztosci utatwia wyszukiwanie btedéw w tekscie napisanym przez siebie.
Podsumowaniem tej czesci jest zapisanie stdw na tablicy. Nauczyciel sprawdza
poprawnos¢ zapisu.

Nastepne ¢wiczenie uczniowie wykonuja w grupach czteroosobowych. Uczniowie
sami dobierajg sie w grupy. Otrzymuja karte ze zdaniami w jezyku rosyjskim na temat
picia herbaty w réznych krajach i na podstawie przyktadéw tworza paradygmat odmiany
czasownika nume w czasie terazniejszym. Nauczyciel sprawdza poprawno$¢ zapisu,
podchodzac do uczniéw. Zastosowanie metody indukcyjnej pozwala mtodziezy lepiej
zapamietac nowy materiat gramatyczny. Uczniowie wklejajg kartki z paradygmatem
odmiany czasownika do zeszytu.

_ Nastepnie w parach uktadaja po 4 zdania z czasownikiem nume w czasie terazniejszym.
Cwiczenie mozna uatrakcyjni¢, wprowadzajac dodatkowo luke informacyjna. Uczniowie
uktadajg indywidualnie 2 zdania prawdziwe i 2 fatszywe. Nastepnie w parach czytaja
sobie nawzajem zdania i okreslajg, ktore jest prawdziwe, a ktére fatszywe.

Nauczyciel prezentuje kilka przystow zwigzanych z tematem lekcji, np.:

= He yaem eOUHbIM CbIM YE108EK.
= Camosap Kunum, yxooums He seaum.
= Belinel yaliky, 3abydeub MOCKY.


https://gzheli.net/content/poslovitsy-o-chae-chaepitii-i-samovare

Potem uczniowie z pomoca uczacego ttumaczg je na jezyk polski, szukajac jednoczesnie
polskich odpowiednikéw.

Jako ciekawostke dla ucznidw bardziej zainteresowanych jezykiem rosyjskim
i realiami codziennego zycia w Rosji nauczyciel moze podac¢ nastepujaca informacje
zwigzang z piciem herbaty:

,Celiyac Mol NbéM Yali BHAKAAOKY, MO eCMb NOIOKUB CAXAP 8 YAWKY, HO MAK
bbl10 He sce20a. PaHbuwe nuau 8MPUKYCKY: 0epxasu KyCoK caxapa 3a uekol
u 3anusanu Yyaem. Caxap bl dopo2umM MOBAPOM, NOIMOMY HE KaXOAA CEMbA
mozna e2o cebe no38oaUMb. B 6e0HbIx cembax bbis1 06bi4ali nume enpu2asaoKy:
Kyco4yeK caxapa Kaaau 8 UeHmp cmosa u 2170es1u Ha Heao, npedcmassnss, 4mo
yali cnadkul. Ecnu u Ha cmon nonoxcume bbin0 Heyezo, Mmo2o0a NPUXoous10Cb

numes enpudymky. Hy 8bl noHumaeme, Kak smo" (zrédto: nobelfaik.livejournal.com).

Cze$¢ podsumowujaca

Uczniowie podsumowuja, czego nauczyli sie w czasie lekcji. Nauczyciel, chcac sie upewnic,
czy zatozone przez niego cele lekcji zostaty zrealizowane, moze postuzy¢ sie opisana

w poradniku metoda ewaluacji ,walizka, kosz i worek” lub technika niedokoriczonych
zdan, np.: ,Na tej lekcji najbardziej podobato mi sie...", ,W uczeniu przeszkadzato mi...",
,Lubie sie uczy¢ przez/ przy pomocy...", ,Z tatwoscia przyszto mi zapamietanie...”,
,Trudno$¢ sprawito mi natomiast...".

Nauczyciel w trakcie tej lekcji ocenia zaangazowanie uczniéw, wystawiajac oceny
z aktywnosci.

Uczacy, prowadzac rozmowe z catg klasa, prosi uczniéw, by wskazali umiejetnosdi,
ktdre ich zdaniem mogga sie przydaé w przysztosci na rynku pracy. Podkresla potrzebe
holistycznego rozwoju wszystkich uczniow.

Alternatywne sposoby przeprowadzenia lekcji

Lekcje wedtug niniejszego scenariusza mozna przeprowadzi¢ w formie zdalnej,
wykorzystujac wirtualne tablice (np. Miro, Jamboard etc.). Mozna réwniez potaczy¢
omawiane tresci z pokazem parzenia herbaty z samowara. Taka forma bedzie atrakcyjna
dla uczniéw, a ponadto pozwoli jeszcze bardziej zaangazowac ich w proces uczenia sie.

Na koniec lekcji nauczyciel prosi, by uczniowie opowiedzieli o ceremonii picia
herbaty w Rosji. Cwiczenie realizujemy w ten sposdb, ze uczniowie kolejno tworza
opowiadanie, dodajac po jednym zdaniu. W ten sposéb powstaje wypowiedzZ ustna,
ktorg wystarczy zapisal. Takie zadanie uczniowie mogg wykona¢ w ramach pracy
domowej.

Komentarz metodyczny oraz realizacja kompetencji kluczowych/ tresci
ponadprzedmiotowych oraz umiejetnosci uniwersalnych

Zaproponowane metody, techniki i formy pracy pozwalaja ksztattowaé nastepujace
kompetencje kluczowe: uczenia sig, porozumiewania sie w jezyku obcym, np. w zakresie
rozumienia i tworzenia informacji, w zakresie Swiadomosci i ekspresji kulturalnej,

a ponadto odwotywac sie do wiedzy uczniéw z zakresu wiedzy o kulturze, geografii,
wiedzy o jezyku. Uczniowie moga ksztattowac kompetencje miekkie, takie jak wysoka


https://nobelfaik.livejournal.com/111433.html

kultura osobista. Nabywajg umiejetnosci w zakresie pracy w grupie, umiejetnosci
organizacji pracy, kompetencje cyfrowe.

W czasie tej lekcji uczniowie moga dodatkowo odwotaé sie do wtasnych dodwiadczen
z podrdzy, nawigzac do tradycji picia herbaty w innych krajach, opowiedzie¢
o kontaktach z obcokrajowcami. Omawiane tresci poszerzajg wiedze realioznawcza
mtodziezy na temat tradycji i zachowan obcokrajowcéw (mieszkaricéw Rosji, Japonii,
Wielkiej Brytanii etc.).

Nauczyciel, chcac budowaé motywacje uczniéw, stosuje pochwaty, ,plusami”
nagradza odpowiedzi i aktywno$¢ uczniow. Komunikacja pomiedzy nauczycielem
i uczniami powinna by¢ zyczliwa, wspierajaca, uczacy powinien wskaza¢ uczniom,
jak wycigga¢ wnioski z popetnianych w czasie lekcji btedow. W przypadku edukacji
zdalnej wazne jest nieustanne angazowanie uczniéw, zadawanie im pytan, zachecanie
do pisania na tablicach wirtualnych, do zabierania gtosu. Bardzo istotne jest zadbanie
o potrzeby uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi (SPE), np. z dysfunkcja
narzadu wzroku. Dlatego korzystajac z tablic wirtualnych, nauczyciel powinien zatroszczy¢
sie o wkasciwg komunikacje i przeczytac na gtos informacje zapisane przez innych uczniow
oraz opatrzy¢ stosownym komentarzem rysunki wykonywane przez mtodziez.

Modyfikacje do potrzeb uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi
(SPE)

Nauczyciel powinien zadba¢, by uczniowie stabowidzacy i stabostyszacy mogli zajaé
miejsca blisko ekranu lub tablicy interaktywnej. Uczniowie z dysfunkcjg wzroku powinni
mie¢ zapewnione wtasciwe oswietlenie oraz mozliwos¢ skorzystania

z zastoniecia okien.

= W przypadku uczniéw z dysfunkcja stuchu zadanie mozna dostosowac poprzez
skorzystanie z przedstawionej propozycji filmu z napisami lub transkrypcji tekstu.
Uczniowie z dysfunkcja wzroku powinni otrzymac karty pracy i wydruki
z powiekszong czcionka.

= Dodatkowo nauczyciel powinien na biezaco Sledzi¢ zrozumienie filmu przez uczniéw.
Jesli uczniowie zasygnalizujg takg potrzebe, film mozna powtérzy¢.

= Przekazujac instrukcje i komunikaty, nauczyciel powinien formutowac je w sposéb
jasny i zrozumiaty, stosujac krétkie zdania. Niekiedy polecenia nalezy powtarzac,
a prace dzieli¢ na etapy.

= (Qceniajac prace ucznidw ze SPE, uczacy powinien bra¢ pod uwage nie tylko efekty,
ale przede wszystkim poczynione przez nich postepy, uwzgledniajac jednoczesnie
trudnosci, ktére musieli przezwyciezy¢. Wazne sg pochwaty oraz motywowanie
i zachecanie do pracy.

= Uczniowie zdolni i cudzoziemscy, ktérzy znaja jezyk rosyjski, moga petnic¢ funkcje
lideréw podczas pracy w grupach, inicjowa¢ nauke przez wymiane informacji
pomiedzy uczniami (peer learning), ewentualnie wyjasnia¢ kwestie realioznawcze.



Beata Gawecka-Ajchel — magister filologii rosyjskiej, nauczyciel dyplomowany.
Ukonczyta studia podyplomowe z zakresu zarzadzania zasobami ludzkimi oraz administracji
panstwowej i samorzadowej. Wieloletni lektor, nauczyciel akademicki prowadzacy zajecia
w ramach studiéw dziennych, zaocznych podyplomowych i doktoranckich, pracownik nadzoru
pedagogicznego, ewaluator, trener, ekspert ds. jezykéw obcych (ORE). Od 2006 roku
wspétautorka i autorka licznych publikacji do nauki jezyka rosyjskiego oraz materiatéw
metodycznych: programéw nauczania, cyklu podrecznikéw i zeszytow éwiczerh Cmyneru

i 9x0 (WSiP), scenariuszy lekcji, rozkkadéw materiatéw oraz planéw wynikowych. Z jej
podrecznikéw ucza sie uczniowie w Polsce, Czechach i na Stowacji (INFOA). Wspétautorka
publikacji Jezyk rosyjski dla studentéw kierunkéw humanistycznych (Wydawnictwo Akademii
Swietokrzyskiej) oraz materiatéw utatwiajacych przygotowanie do egzaminu gimnazjalnego
z jezyka rosyjskiego Gimnazjalne ABC. Egzamin z jezyka rosyjskiego (WSiP). Od wielu lat
prowadzi szkolenia z zakresu metodyki nauczania jezyka rosyjskiego, wspomagania pracy
szk6t, umiejetnosci, kompetencji i kwalifikacji zdobywanych w toku edukacji formalnej,
pozaformalnej oraz nieformalnego uczenia sie. Propagatorka idei lifelong learning.

Europejskie

Wiedza Edukacja Rozwoj - Polska Europejski Fundusz Spoteczny

5 Fundusze Rzeczpospolita Unia Europejska



